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Ogni porta ci chiede di immaginare ciò che 
nasconde, ciò che vi sarà oltre e non solo. 

Ogni porta apre nuove possibilità, protegge il 
nostro sonno, si chiude su certi giorni che non 

sappiamo, si spalanca all’amore, si socchiude per 
la curiosità. Nessuna immagine è più spettacolare, 

se ci pensiamo bene, di una porta che si apre. 
Nessuna è più definitiva di una porta che si 

chiude. Ci sarà una ragione se ogni porta ha così 
tanto da raccontare. Questo ci appassiona.

/

Every door entices us to picture that which it 
conceals, that which lies behind it and beyond. 

Every door opens up to new possibilities, protects 
our sleep, closes on certain days we haven’t fully 
understood, opens up wide to love or is left ajar 
out of curiosity. If we think about it, no image is 
more spectacular than that of an opening door. 

Nothing is more final than a door that closes. 
There probably is a reason why every door has so 

much to tell. This is our passion.
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PC 13 door

Per la vita quella vera, che apre e chiude 
continuamente, che vuole corrispondenza con il 
proprio stile in ogni stanza, che ha esigenze precise. 
Ah la vita…. è tutta una porta. 
Come faremmo se non fossero le porte giuste?

/

Doorarreda: perfect doors to live with.
Perfect for real life, in which doors continuously open 
and shut and each room has to correspond to a 
specific style and individual requirements. 
Life is definitely full of doors. Which is why it’s so 
important to choose the right ones.
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Pandora collection

ENG
The Pandora 
collection features 
honeycomb doors 
with graphic 
incisions creating 
geometric lines 
across the door.

ITA
La collezione 
Pandora è 
caratterizzata da 
porte tamburate 
con incisioni 
grafiche, linee 
geometriche che 
solcano la porta.

doorarreda  —  54  —  book



PC 32 door  —  80 x 210 cm
finitura laccato Sablè corda / Sablè corda lacquer
➔ telaio cassa top / top body frame
➔ maniglia dallas cromo lucido / polished chrome dallas handle 
➔ cerniera pivot / pivot hinge

ENG
Embossed 
geometric 
panels, just a 
few millimetres 
thick for a highly 
suggestive light and 
shadows effect.

ITA
Volumi geometrici 
a sbalzo, pochi 
millimetri di 
spessore per un 
effetto di luci 
ed ombre molto 
suggestivo.
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PC 13 door
finitura laccato sablè cocoa / sablè cocoa lacquer
➔ dettaglio / detail

PC 13 door  —  80 x 210 cm
finitura laccato sablè avorio / 
sablè avorio lacquer
➔ telaio cassa top / top body 
frame
➔ maniglia dallas cromo 
lucido / polished chrome 
dallas handle
➔ cerniera pivot / pivot hinge
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PC 33 door  —  80 x 210 cm
finitura laccato opaco bianco DA / DA matt white lacquer
➔ telaio cassa top / top body frame
➔ maniglia dallas cromo satinato / polished chrome dallas handle 
➔ cerniera pivot / pivot hinge 
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PC 01 door  —  80 x 210 cm
finitura laccato opaco bianco DA / DA matt white lacquer
➔ telaio cassa top / top body frame

PC 02 door  —  80 x 210 cm
finitura laccato opaco bianco DA / DA matt white lacquer
➔ telaio cassa top / top body frame

PC 03 door  —  80 x 210 cm
finitura laccato opaco bianco DA / DA matt white lacquer
➔ telaio cassa top / top body frame
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Fila collection

ENG
The design of this 
honeycomb wood 
door collection can 
be coordinated 
with Seven doors. 
These tailor-made 
doors give any 
home interior a 
consistent, cohesive 
look.

ITA
Collezione di porte 
in legno tamburate, 
coordinabili per 
disegno alle 
porte della linea 
Seven. Realizzate 
sempre su misura 
rappresentano 
un elemento di 
coerenza all’interno 
degli spazi abitativi.
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FL 57 door  —  80 x 210 cm
finitura laccato RAL 3003 sablé / RAL 3003 sablé lacquer
➔ telaio cassa trend / trend body frame
➔ maniglia fenix / fenix handle 
➔ cerniera pivot invisibile / invisible pivot hinge

FL 51 door  —  80 x 240 cm
finitura laccato texture bianco sablé / textured sablé white lacquer
➔ filo parete / flush wall
➔ maniglia Fenix alluminio / Fenix aluminum handle 
➔ cerniera pivot invisibile / invisible pivot hinge
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FL 53 filo parete / flush wall  —  80 x 210 cm
finitura pittura nuvola 02 / nuvola 02 paint
➔ maniglia Los Angeles alluminio / Los Angeles aluminum handle 
➔ cerniera a scomparsa / concealed hinge

right page:
Sonny filo parete / flush wall  
—  80 x 210 cm
➔ profilo alluminio / 
aluminum leaf profile
➔ vetro satin grey / 
satin grey glass
➔ maniglia incassata alluminio 
e placca con nottolino / 
recessed alluminium handle 
and plate with thumb
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FL 50 door  —  80 x 240 cm
finitura laccato sablé canapa / sablé canapa lacquer
➔ telaio cassa trend / trend body frame
➔ maniglia Los Angeles alluminio / Los Angeles aluminum handle 
➔ cerniera pivot invisibile / invisible pivot hinge

Simple sliding doors  —  80 x 240 cm
finitura laccato sablé canapa / sablé canapa lacquer
➔ telaio cassa trend / trend body frame
➔ vetro float bronze / bronze float glass
➔ maniglia incassata alluminio e placca con nottolino / 
recessed alluminium handle and plate with thumb

ENG
Coordinated design
Consistent 
aesthetics and 
planning flexibility: 
the Fila collection 
can be used with - 
and complemented 
by - Seven. These 
two collections offer 
various materials 
and closing systems, 
creating intrinsic 
harmony consisting 
in the same design 
no matter whether 
glass or wood are 
used on either 
hinged or sliding 
doors.

ITA
Design coordinato
Coerenza estetica 
e flessibilità 
progettuale: la 
collezione Fila si 
integra e completa 
con la Seven. Il 
design di queste 
due collezioni si 
articola infatti su 
diversi materiali e 
sistemi di chiusura, 
per un’armonia 
interna che vede 
lo stesso disegno 
accomunare vetro 
e legno, porte 
a battente e 
scorrevoli.  
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FL 58 door  —  80 x 210 cm
laccato sablé grigio ardesia RAL 7015 / sablé grigio ardesia RAL 7015 lacquer
➔ telaio cassa trend / trend body frame
➔ maniglia Los Angeles alluminio / aluminum Los Angeles handle 
➔ cerniera pivot invisibile / invisible pivot hinge
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Tineo collection

ENG
Flamed finish 
lacquered doors 
pair minimalism 
with tactile 
surfaces.

ITA
Porte laccate con 
fiammatura a 
vista, essenziale e 
materica allo stesso 
tempo. 
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TL 00 door  —  80 x 210 cm
finitura cedro laccato sablè canapa / sablè canapa lacquered cedar finish
➔ telaio cassa top / top body frame
➔ maniglia dallas cromo lucido / polished chrome dallas handle 

TL 00 door
finitura cedro bianco / white cedar finish
➔ dettaglio / detail
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TL 00 Futura door
finitura cedro laccato bianco sablé / cedar sablé bianco lacquer
➔ maniglia Futura con serratura Yale / Futura handle with yale lock

TL 00 Futura door
finitura olmo tortora / olmo tortora finish
➔ maniglia Futura / Futura handle 

TL 00 Futura door  —  80 x 210 cm
finitura olmo tortora / olmo tortora finish
➔ telaio cassa top / top body frame
➔ maniglia futura cromo satinato / polished chrome futura handle 
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TL 00 180° Pocket Folding door  —  80 x 210 cm
finitura olmo cenere / olmo cenere finish
➔ telaio cassa trend / trend body frame
➔ apertura 180° / 180 degree opening
➔ maniglia quadra con chiusura / square handle with lock

ENG
The ideal solution 
for any space-related 
issue: maintains 
the elegance and 
functionality of 
traditional rebated 
doors, even in the 
folding version. 
Excellence in design 
whether open or 
closed.

ITA
La soluzione ideale 
per ogni problema 
di spazio: mantiene 
l’eleganza e la 
funzionalità di 
una tradizionale 
porta ad anta, pur 
nella versione a 
pacchetto. Design 
eccellente
sia da chiusa che
da aperta.
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TL 00 Trend door  —  80 x 210 cm
finitura laccato canapa / canapa lacquer
➔ telaio cassa trend - trend S / trend - trend S body frame
➔ maniglia dallas cromo lucido / polished chrome dallas handle 

ITA
Massima libertà 
architettonica per 
l’abbinamento 
di due porte 
complanari 
filomuro, che 
possono anche 
aprirsi una a spinta 
e una a tirare, pur 
mantenendo una 
perfetta coerenza 
estetica.

ENG
Maximum 
architectural 
freedom when 
combining double 
flush-fit doors, 
which can also be 
opened separately, 
one pushed and the 
other pulled, whilst 
maintaining perfect 
aesthetic cohesion.
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TL 00 door  —  80 x 210 cm
finitura frassino bianco 
/ white frassino finish
➔ telaio cassa top 
/ top body frame
➔ maniglia Los Angeles alluminio
/ aluminum Los Angeles handle 
➔ cerniera pivot 
/ pivot hinge

TL 00 door  —  80 x 210 cm
finitura frassino grigio / grey frassino finish
➔ telaio cassa top / top body frame
➔ maniglia Los Angeles alluminio / aluminum Los Angeles handle 
➔ cerniera pivot / pivot hinge
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TL 00 Ghost door  —  80 x 210 cm
finitura laccato RAL sablé / sablé RAL lacquer
➔ sistema scorrimento a scomparsa / concealed sliding system
➔ maniglia futura cromo satinato / satin chrome futura handle 

ENG
Ghost is an external 
sliding door with a 
concealed sliding 
system: design and 
minimalism in a 
single product.

ITA
Ghost è la porta 
scorrevole esterna 
con sistema di 
scorrimento a 
scomparsa: design 
ed essenzialità in 
un unico prodotto.

doorarreda  —  3736  —  book



TL 00 door  —  80 x 210 cm
finitura laccato lucido RAL / polished RAL lacquer
➔ telaio cassa trend / trend body frame

TL 00 door  —  80 x 210 cm
finitura laccato RAL sablé / sablé RAL lacquer
➔ telaio cassa top / top body frame

doorarreda  —  3938  —  book



 TL 00 door  —  80 x 240 cm
finitura texture 45 / texture 45 finish
➔ telaio cassa trend / trend body frame

TL 01 door  —  80 x 240 cm
finitura larice antico / larice antico finish
➔ filo parete / flush with the wall
➔ maniglia incassata alluminio / aluminium recessed handle
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TL 02 door  —  80 x 240 cm
finitura olmo tortora / olmo tortora finish
➔ telaio cassa trend / trend body frame
➔ inserto vetro laccato bianco / white laquered glass insert

TL 03 door  —  80 x 240 cm
finitura olmo sabbia / omo sabbia finish
➔ telaio cassa trend / trend body frame
➔ inserto olmo sabbia / sand elm insert
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Inserti metallici che 
interrompono con 
discrezione il rigore 
della porta. 

Metal inserts gently 
break the door’s 
harshness.

TL 04 door  —  80 x 210 cm
finitura bianco spazzolato / brushed white finish
➔ telaio cassa trend / trend body frame
➔ inserto alluminio / alluminion insert

TL 04 door  —  80 x 240 cm
finitura larice antico / larice antico finish
➔ telaio cassa trend / trend body frame
➔ inserto alluminio / alluminion insert
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TL 06 door  —  80 x 210 cm
finitura acero perla / acero perla finish
➔ telaio cassa top / top body frame

TL 07 door  —  80 x 210 cm
finitura laccato opaco bianco DA / DA matt white lacquer
➔ telaio cassa top / top body frame

Inserti orizzontali 
che esaltano 
armonicamente la 
purezza del bianco 
totale.

Horizonthal Inserts 
harmoniously 
enhance the purity 
of white.
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TL 20 door  —  80 x 210 cm
finitura acero perla / acero perla finish
➔ telaio cassa top / top body frame
➔ vetro satin neutral / neutral satin glass
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LV 20 door  —  80 x 210 cm
finitura larice antico / larice antico finish
➔ telaio trend / trend frame
➔ vetro satin / satin glass

TL 20 door  —  80 x 210 cm
finitura grigio spazzolato / brushed grey finish
➔ telaio cassa top / top body frame
➔ vetro satin grey / grey satin glass
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Seven collection

ENG
Collection of 
glass doors with 
aluminium frames. 
Totally tailor 
made to meet our 
customers' technical 
and aesthetic 
requirements in 
hinged or sliding 
versions or even 
fitted flush with 
the wall. An almost 
endless range.

ITA
Collezione di 
porte in vetro con 
cornice in alluminio. 
Assolutamente su 
misura, tutta da 
realizzare secondo 
le esigenze tecniche 
ed estetiche, con 
chiusura a battente 
o scorrevole, 
anche filo muro. 
Una gamma 
praticamente 
infinita.
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Shine filo parete battente  —  80 x 210 cm
➔ telaio moka / moka frame
➔ vetro float / float glass
➔ maniglia porta battente / hinged door handle 

➔ maniglia incassata per porta scorrevole 
	 / recessed handle for sliding door

➔ maniglia incassata per porta battente 
	 / recessed handle for hinged door
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Sendy sliding doors / flush wall  —  80 x 240 cm
➔ profilo anta bianco / white leaf profile
➔ vetro float / float glass
➔ maniglia incassata / recessed handle 
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Sun sliding doors  —  80 x 210 cm
➔ profilo alluminio / aluminum leaf profile
➔ vetro satin grey / satin grey glass
➔ maniglia incassata nera e placca con nottolino / 
recessed alluminium handle and plate with thumb
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Sky sliding doors  —  80 x 240 cm
➔ profilo anta moka / moka leaf profile
➔ vetro satin bronze / satin bronze glass
➔ maniglia incassata nera / recessed black handle 
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Sendy doors  —  80 x 240 cm
➔ profilo anta bianco / white leaf profile
➔ vetro satinato bianco / satin white glass
➔ maniglia incassata bianca / recessed white handle 
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Shine porta battente / hinged door  —  90 x 240 cm
finitura larice antico / larice antico finish
➔ telaio cassa trend / trend body frame
➔ profilo anta moka / moka leaf profile
➔ float neutral con tessuto / neutral float glass with fabric interlay

Shine filo parete / flush wall  —  90 x 280 cm
➔ profilo anta bianco / white leaf profile
➔ vetro satin white / satin white glass
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Sun sliding doors / flush wall  —  80 x 240 cm
➔ profilo anta bianco / white leaf profile
➔ vetro satinato neutral / satin neutral glass
➔ maniglia incassata bianca e placca con nottolino /
recessed white handle and plate with thumb
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Sendy sliding doors / flush wall  —  80 x 240 cm
➔ profilo anta moka / moka leaf profile 
➔ vetro float bronze / bronze float glass
➔ maniglia incassata nera e placca con nottolino / 
recessed black handle and plate with thumb
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FL 55 door  —  80 x 210 cm
finitura laccato sablè corda / sablè corda lacquer
➔ telaio cassa trend T / trend T body frame
➔ cerniera a scomparsa / concealed hinge

Sun door  —  80 x 210 cm
➔ profilo alluminio / aluminum leaf profile
➔ vetro satin grey / satin grey glass
➔ maniglia incassata alluminio e placca con nottolino / 
recessed alluminium handle and plate with thumb
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FL 53 filo parete / flush wall  —  80 x 210 cm
finitura pittura nuvola 02 / nuvola 02 paint
➔ maniglia Los Angeles alluminio / Los Angeles aluminum handle 
➔ cerniera a scomparsa / concealed hinge

Sonny filo parete / flush wall  —  80 x 210 cm
➔ profilo alluminio / aluminum leaf profile
➔ vetro satin grey / satin grey glass
➔ maniglia incassata alluminio e placca con nottolino / 
recessed alluminium handle and plate with thumb
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Per i modelli in versione 
filo parete DoorArreda offre 
la possibilità di fornire i 
pannelli porta con semplice 
finitura di fondo, in modo 
che l’utente possa applicare 
a sua cura la stessa finitura 
di colore per le pareti e il 
pannello porta.

For flush with wall versions, 
DoorArreda offers the 
possibility of supplying door 
panels with plain basecoats, 
so that the user can apply 
the same colour to the 
walls and the door panel by 
himself.

Per ogni modello di porta 
in qualsiasi versione di 
telaio cassa DoorArreda può 
fornire a richiesta la tinta 
di colore per uniformare la 
finitura di porte e pareti.

For each door model with 
any casing frame type, 
DoorArreda can provide any 
colour of paint to match the 
finish of the doors to the 
walls.

ITA
DoorArreda apre il living space alla creatività, 
attraverso la possibilità di nuove interazioni tra 
oggetti e strutture archittettoniche.
Perchè la porta non è solo un oggetto 
funzionale o un elemento d’arredo, ma un 
vero e proprio fattore proattivo di decoro, in 
cui l’utente scopre nelle pareti della propria 
casa tutta la potenzialità di una palette di 
soluzioni cromatiche straordinarie.  

ENG 
And the door disappears
DoorArreda opens the living space to 
creativity, through the possibility of 
new interactions between objects and 
architectural structures. 
Because the door is not just a functional 
object or a piece of furniture, but a real 
proactive decor factor, in which the user can 
discover all the power of an extraordinary 
palette of colour options in the walls of his 
own home. 

E la porta 
scompare
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Scelto il colore della 
porta posso decidere 
di personalizzare 
realizzando anche la 
parete dello stesso 
colore.

After choosing the 
door colour, you 
can also choose 
to customise the 
wall with the same 
colour.

TL 01 door  —  80 x 240 cm
finitura piombo 09 / piombo 09 finish
➔ telaio cassa trend / trend body frame
➔ maniglia incassata alluminio / aluminium recessed handle
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Technical details

battente a tirare 
/ pull-to-open hinged doors

battente a spingere 
/ push-to-open hinged doors

Il più classico tra i sistemi di apertura è 
la porta battente a spingere. Le porte 
Doorarreda non si limitano a delimitare gli 
interni, ma si presentano anche come un 
elemento decorativo di grande effetto. In 
quest’ottica nulla è lasciato al caso, dal telaio 
alle cerniere, dalla maniglia alle infinite 
finiture disponibili. 

/ The most traditional way to open a door 
is to push it. The purpose of Doorarreda 
doors is not just to separate rooms; they are 
also designed to make a strong decorative 
statement. Every detail has been carefully 
thought out, including the frame and hinges, 
the handles and the great array of finishes 
available.

Studiare la posizione di una porta 
rispetto alla disposizione delle pareti 
e dell’arredamento è fondamentale. 
Le porte Doorarreda offrono infinite 
soluzioni su misura e un grande classico è 
indubbiamente la porta battente a tirare.  
Un sistema di apertura mai banale con le 
nostre proposte di design. 

/ It’s essential to study the position of the 
door compared to the way the walls and 
furniture are arranged. Doorarreda doors 
offer a multitude of tailor-made solutions 
including a great classic, the pull-to-open 
hinged door which is  never commonplace 
thanks to our many design options.

Sistema di apertura / opening systems
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Sistema di apertura / opening systems Sistema di apertura / opening systems

filo muro  
/ flush with the wall

scorrevole ghost 
/ ghost sliding doors

libro/pacchetto 1/3 - 2/3  
/ folding doors

scorrevole interna 
/ internal pocket doors

Negli interni di piccole dimensioni è 
fondamentale l’ottimizzazione degli spazi. 
In questo senso le porte a libro sono una 
soluzione pratica e semplice da applicare a 
ogni ambiente. Le porte a libro Doorarreda 
possono essere realizzate su misura e con 
molteplici finiture per accontentare ogni 
esigenza. 

/ Space optimisation is a must for small 
homes. Under these circumstances, folding 
doors are a simple yet practical solution that 
can be adopted in every room. DoorArreda’s 
folding doors can be custom-sized and 
personalised with lots of different finishes to 
meet any requirement.

Le nostre porte scorrevoli sono un pratico 
sistema salvaspazio. La porta a scomparsa è 
studiata per essere alloggiata all’interno della 
parete, con un utilizzo ottimale degli spazi. 
Come in tutte le porte di design DoorArreda, 
anche qui la funzionalità non cede il passo 
all’estetica. 

/ Our sliding pocket doors are a practical, 
space-saving solution. The pocket door has 
been designed to glide into the wall for 
utmost space exploitation. Here too, just 
like all the other DoorArreda design doors, 
functionality is perfectly paired with beauty.

La porta a filo muro è una soluzione moderna 
e innovativa, che dimostra ricerca di stile e 
attenzione per i dettagli. Con le porte a filo 
muro DoorArreda l’integrazione tra porta e 
muro può essere totale, applicando lo stesso 
tipo di finitura. 

/ The door fitted flush with the wall is a 
modern and innovative idea that displays 
style and attention to detail. DoorArreda’s 
doors sit flush with the wall and let you 
achieve a fully integrated look by simply 
applying the same finish to the door and the 
wall.

La porta scorrevole ghost non è solo un 
efficiente sistema salvaspazio, ma anche 
una ricercata soluzione di design. Il binario 
telescopico è totalmente invisibile e 
permette di ottenere un effetto estetico 
minimale, in cui vera protagonista diventa 
l’anta. 

/ The Ghost sliding door is more than an 
efficient, space-saving system: it is also 
a refined design solution! The telescopic 
track is totally invisible, creating minimalist 
aesthetics in which the real star is the door.
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Telai cassa / body frames

Porta versione 
Trend lato tirare
Porta versione 
Trend S lato spingere

Trend door version, pull 
side
Door Trend S version 
push side

Porta versione Filo 
Parete lato tirare

Flush with wall door 
version, pull side

Spaccato porta 
Trend S registrazione 
lato interno

Trend S door 
section adjustable on 
the inner side

Porta versione Top 
lato interno

Top door version, inner 
side

Spaccato cassa 
Top registrabile 
lato interno

Top body frame section 
adjusting 
internal side

Telaio cassa 
Trend lato spingere
Telaio cassa 
Trend S lato tirare

Trend Body frame 
push side
Trend S Body frame 
pull side

Porta versione Filo 
Parete lato spingere

Door Flush Wall version 
push side

Spaccato porta 
Trend registrazione  
lato esterno

Trend door 
section adjustable on 
the outer side

Spaccato cassa Top 
registrabile 2 lati

Top body frame section 
adjustable on both 
sides
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Legni e texture / wood and texture finishes Pittura / paintes

Laccato / lacquers

Bianco / White Nuvola 02

Bianco Spazzolato 
/ Brushed white

Tortora 07

Noce Canaletto 
/ Black walnut

Perla 22

Grigio Spazzolato 
/ Brushed grey

Graphite 28

Acero Perla 

Piombo 08

Cedro Bianco 
/ White cedar

Larice Antico Olmo Tortora Olmo Cenere Olmo Sabbia Bianco DA / White

Frassino bianco Frassino grigio 

Cedro laccato
 / lacquered cedar

Sablè bianco Sablè avorioLaccato Lucido RAL a 
campione / Gloss RAL 

sample lacquers

Texture 41 Sablè canapa Texture 45 Sablè corda Sablè RALTexture Laccato 
/ Textured lacquer

Sablè cocoa 
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Vetro decorato / decorated glass

Float Bronze con 
tessuto / Bronze 
float with fabric 

interlay

Float Neutral 
con tessuto / 

Neutral float with 
fabric interlay

Float Grey con 
tessuto / Grey float 
with fabric interlay

Vetro Tessuto / fabric laminated glass

Side 3D

Sand Bubble

Sand Square

Sand Fire 3D

Line 3D

Sand Four 

Sand Ethno

Dug (4+4) Sand Fire

Mid 3D

Sand One

Sand Line

Central 3D

Sand Rock

Sand Dune

Profilo anta / leaf profile

Profilo anta laccato
/ lacquer leaf profile

Profilo anta moka
/ moka leaf profile

Profilo anta alluminio 
/ aluminium leaf 

profile

Profilo anta bianco
/ white leaf profile

Cristalli / glass

SatinFloat Neutral

Grey float

Satin WhiteFloat RAL

Bronze float

Satin Grey

Satin Bronze Grey reflex Bronze reflex

Cristalli a specchio / mirror glass
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collection Maniglie / handles

Los Angeles FenixTokyo Holiday

Blade Tuke Dallas cromo satinato 
/ satin chrome

Sky

Dallas bianco / white Futura cromo satinato
 / satin chrome

Dallas nero / black Futura bianco / white

maniglia incasso porta 
battente bianco / 

recessed handle swing 
door, white

maniglia incasso 
porta battente cromo 

satinato / recessed 
handle swing door, 

satin chrome 

maniglia incasso porta 
battente nero / 

recessed handle swing 
door, black

Futura nero / black

maniglia incasso porta 
scorrevole cromo 

satinato / recessed 
handle sliding door, 

satin chrome

maniglia incasso porta 
scorrevole bianco / 

recessed handle sliding 
door, white

maniglia incasso 
porta scorrevole nero / 
recessed handle sliding 

door, black

maniglia con placca 
per serratura magnetica 

chiave / plate for 
magnetic lock 

placca Futura per 
serratura meccanica 
con nottolino / plate 

Futura for mechanical 
lock

placca Futura 
per serratura yale / 

plate Futura for yale 
lock
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collection Maniglie / handles Serrature / locks

Cerniere / hinges

serratura magnetica battente / 
magnetic hinged door lock

cerniera pivot
/ pivot hinge

cerniera pivot invisibile DA 
/ invisible DA pivot hinge

serratura per scorrevole
/ sliding door lock

cerniera a scomparsa
/ concealed hinge

tonda per scorrevole
 / round sliding door handle

quadra per scorrevole
 / square sliding door handle

tonda per scorrevole bianco
 / white round sliding door handle

quadra per scorrevole bianco
 / white square sliding door handle

tonda per scorrevole nero
 / black round sliding door handle

quadra per scorrevole nero
 / black square sliding door handle
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